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LEMUMI

PADOMES LEMUMS 2011/522/KADP
(2011. gada 2. septembris),

ar ko groza Lémumu 2011/273/KADP par ierobeZojosiem pasakumiem pret Siriju

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo Ipasi ta 29.

pantu,

ta ka:

(1)

Padome 2011. gada 9. maija pienéma Lémumu
2011/273/KADP par ierobezojosiem pasakumiem pret
Siriju (Y).

Savieniba 2011. gada 18. augusta ir izteikusi visstingrako
nosodijumu par Bashar Al-Assad un vina rezima veikta-
jiem vardarbibas pasakumiem, kuri ir vérsti pret pasu
tautu un kuri ir izraisijusi daudzu Sirjjas pilsonu nogali-
nasanu vai ievainoSanu. Savieniba ir atkartoti uzsverusi,
ka ir japartrauc brutalas represijas, aizturétie protestétaji
ir jaatbrivo, ir janodrosina starptautisko humanas pali-
dzibas organizaciju un cilvéktiesibu organizaciju, ka ari
plassazinas lidzeklu briva piekluve un jauzsak patiess un
visus iesaistoss valsts dialogs. Tomér Sirijas vadiba
turpina ignorét Savienibas, ka ari plasakas starptautiskas
sabiedribas aicinajumus.

Saistiba ar minéto Savieniba ir nolemusi pienemt papildu
ierobezojosus pasakumus, kas vérsti pret Sirjjas reZimu.

lecelosanas ierobezojumi un lidzeklu un saimniecisko
resursu iesaldéSana bitu japieméro jaunam personam
un vienibam, kas gist labumu no reZima vai atbalsta
to, jo pasi personam un vienibam, kuras finansé rezZimu
vai nodro$ina rezimam (jo ipasi drosibas struktiiram)
apgades atbalstu vai kuras liek $kérslus centieniem Sirija
istenot miermiligu pareju uz demokratiju.

Turklat bitu jaaizliedz jelnaftas un naftas produktu
iepirksana, imports un transports no Sirijas.

Saja saistiba biitu jaatzimé, ka Padome ar 2011. gada
2. septembra Lémumu 2011/523/ES (?) ir nolémusi dalgji
apturét Sadarbibas noliguma starp Eiropas Ekonomikas
kopienu un Sirijas Arabu Republiku (*) piemérosanu,

() OV L 121, 10.5.2011., 11. lpp.
(?) Skatit 53 Oficiala Vestnesa 19. lpp.
() OV L 269, 27.9.1978., 2. Ipp.

1)

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémumu 2011/273/KADP groza $adi:

lémumam pievieno $adus pantus:

“2.a pants

1. Jélnaftas un naftas produktu iepirkSana, imports un
transports no Sirjas ir aizliegts.

2. Ir aizliegts tie$i vai netie$i sniegt finans€umu vai
finan$u palidzibu, tostarp atvasinatus finansu instrumentus,
ka arl apdrofinasanu un parapdro$inasanu, saistiba ar 1.
punkta minétajiem aizliegumiem.

3. Ir aizliegts apzinati vai ti§i piedalities darbibas, kuru
mérkis ir izvairities no 1. un 2. punktd minétajiem aizliegu-
miem vai kuras izraisa tadas sekas.

2.b pants

$a lemuma 2.a pantd noteiktie aizliegumi neskar tadu sais-
tibu izpildi lidz 2011. gada 15. novembrim, kas ir saistitas ar
pre¢u piegadi, kura paredzéta ligumos, kas noslégti pirms
2011. gada 2. septembra.”;

“4.a pants

Tadu personu un vienibu, kas ieklautas un uzskaititas pieli-
kuma, vai citu Sirijas personu vai vienibu, tostarp Sirijas
valdibas, vai kadas personas vai vienibas, kas iesniedz prasibu
$adas personas vai vienibas varda vai rikojas to laba, prasibas
neapmierina, tostarp prasibas par kompensaciju vai citas
§ada veida prasibas, pieméram, ieskaitu, garantijas nodrosi-
natu prasibu, kas saistita ar kadu ligumu vai darfjumu, ko
tie$si vai netie$i, pilniba vai dalgji skarusi pasakumi, kas
noteikti $aja lemuma.”;

lémuma 3. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai liegtu pieli-
kuma uzskaititajam personam, kas atbildigas par vardar-
bigam represijam pret Sirijas civiliedzivotajiem, personam,
kas giist labumu no rezZima vai atbalsta to, un ar tam sais-
titam personam iecelot to teritorija vai $kérsot to.”;



3.9.2011. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 228/17

3)

K

lémuma 4. panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

“1.  Tiek iesaldéti visi lidzekli un saimnieciskie resursi, kas
ir pielikuma uzskaitito un par vardarbigam represijam pret
Sirijas civiliedzivotajiem atbildigo personu ipasuma, valdi-
juma, turgjuma vai kontrolé, ka ari visi lidzekli un saimnie-
ciskie resursi, kas ir tadu pielikuma uzskaitito personu un
vientbu un ar tam saistito personu un vienibu Ipasuma,
valdijuma, tur§uma vai kontrole, kuras giist labumu no
reZima vai atbalsta to.”;

lémuma 4. panta 3. punktam pievieno $adus apakSpunktus:

“

e) vajadzigi humanas palidzibas meérkiem, pieméram, pali-
dzibas snieg$anai vai palidzibas snieg$anas veicinasanai,
tostarp medicinas precu, partikas piegadei, humanas pali-
dzibas sniedz&u nogadei un ar to saistitai palidzibai, vai
arf arvalstu valstspiederigo evakuacijai no Sirijas;

f) ir paredzéti, lai veiktu maksajumus diplomatiskas vai
konsularas parstavniecibas vai tadas starptautiskas orga-
nizacijas konta, kurai saskana ar starptautiskajam
tiestbam noteikta imunitate, vai lai veiktu maksajumus

no $adas parstavniecibas vai organizacijas konta — tada
méra, kada $adi maksajumi ir paredzéti izmantoSanai $is
diplomatiskas vai konsularas parstavniecibas vai starptau-
tiskas organizacijas oficialajiem mérkiem.”

2. pants

Sa lémuma pielikuma uzskaititas personas un vienibas pievieno
sarakstam, kas ieklauts Lémuma 2011/273/KADP pielikuma.

3. pants

Lémums stdjas spéka ta pienemsanas diena.

Briselé, 2011. gada 2. septembri

Padomes varda —
priekssedetajs
M. DOWGIELEWICZ
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PIELIKUMS

Lémuma 2. panta minétas personas un vienibas

A. Personas
Identifikacijas informacija Saraksta
Vards L ) Y Pamatojums ieklauganas
(dzim3anas datums un vieta ...) datums
1. | Fares CHEHABI Alepo Tirdzniecibas un ripnie- 2.09.2011
cibas  palatas  prickssedétajs.
Atbalsta Sirijas rezimu ar ekono-
miskiem lidzekliem.
2. | Emad GHRAIWATI Damaskas Riipniecibas palatas 2.09.2011
(Zuhair Ghraiwati Sons) prieksse-
détajs. Atbalsta Sirijas rezimu ar
ekonomiskiem lidzekliem.
3. | Tarif AKHRAS Akhras Group dibinatajs (darbibas 2.09.2011
virzieni ir izejvielas, tirdznieciba,
apstrade un logistika), Homsa.
Atbalsta Sirijas rezimu ar ekono-
miskiem lidzekliem.
4. | Issam ANBOUBA Issam Anbouba Est (agroriipnie- 2.09.2011
ciba)  priekssédétajs.  Atbalsta
Sirijas rezimu ar ekonomiskiem
lidzekliem.
B. Vienibas
Saraksta
Nosaukums Identifikacijas informacija Pamatojums ieklausanas
datums
1. Mada Transport Holding Cham filiale Saimnieciska vieniba, kas finansé 2.09.2011
(Sehanya daraa Highway, PO Box | rezimu.
9525, tel: 00 963 11 99 62)
2. Cham Investment Holding Cham filiale Saimnieciska vieniba, kas finansé 2.09.2011
Group (Sehanya daraa Highway, PO Box | rezimu.
9525, tel: 00 963 11 99 62)
3. | Real Estate Bank Insurance Bldg- Yousef Al-azmeh | Valsts ipasuma esosa banka, kas 2.09.2011
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